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Oz: Insanlarm cesitli (seving, iiziintii, korku, heyecan vb.) duygularini yansttan kelimeler olarak
degerlendirilen iinlemler ortaya cikislari, gelisimleri ve iistlendikleri anlamlar bakimindan bir hayli
dnemli unsurlardir. Dillerin ortaya cikigt teorilerine de konu olan iinlemlerin ayirt edici ozelligi
konugmada vurgu ve tonlamadir. Konusma dili icin gegerli olan vurgu ve tonlamanin yerini yazi
dilinde iinlem isareti alir. Dolayistyla yaz: dilinde iinlem gorevinde kullamilabilen kelimelerin
belirleyicisi ve habercisi metnin yazaridir. Ancak yazarmn iinlem isaretiyle yaptigr uyarya ihtiyag
duymadan da bir duygunun habercisi olabilen kelimeler vardir. Buna en giizel drneklerden biri
bagslatma ve baglarim ifadeleridir. Her ikisi de baslamak fiiline dayanan bu ifadeler dilin degisimine
paralel olarak zaman icerisinde gercek anlamlar: disinda kizginlik ve dfke belirtisi yansitan anlamlar
da iistlenmiglerdir. Bu makalede Tiirkge Ulusal Derleminden tespit edilen 6rnekler 1s13inda baslatma
ve baslarim ifadelerinin nasil iinlem gorevi iistlendikleri iizerinde durulmustur.

Anahtar Kelimeler: iinlem, iinlemlesme, iinlem niteliginde kullanilabilen yapilar, baglarim,
baglatma

Abstract: Exclamations, that can be considered as the reflections of various (happiness, sadness,
fear, excitement, etc.) emotions of people into words, are highly important aspects in terms of their
emergence, development and the meaning values they undertake. The distinctive features of
exclamation, which is a subject of the theory of the emergence of the languages, in speaking is stress
and intonation. The stress and intonation that is valid for speaking are replaced by an exclamation
mark in writing. Thus the determiner and the source of the words that are used as exclamations in
written language is the author. But there are words that can refer to the emotion without the need
for the author’s warning with an exclamation mark. One of the best examples to this is the baglatma
ve baglarim statements. These statements that both depends on baslamak verb undertake anger and
rage meaning other than their primary meaning, in parallel to the evolution of the language in the
course of time. In this article, we study how “baslatma” and “baglarim” expressions act as an
exclamation in the light of examples that were found from Turkish National Corpus.

Keywords: exclamation, becoming an exclamation, exclamative construction, baslarim, baglatma

GiRis
Diinya dillerinin pek c¢ogunda benzerlikler gosteren ve dillerin ortaya cikist
teorilerine de konu olan {inlemler, gesitli duygularin etkili bir bigimde sunulmasin1

iistlenen unsurlardir. Pek ¢ok arastirmacinin iizerinde mutabik oldugu duygular: ve
heyecanlar1 bildirme vazifesi disinda farkli arastirmacilar tarafindan iinlem

“Bu makale 15-18 Ekim 2015 tarihleri arasinda Canakkale’de diizenlenen VIII. Uluslararasi Diinya Dili Tiirkge
Sempozyumu'nda sunulan fakat basilmayan bildirinin gézden gegirilmis ve ilaveler yapilarak genisletilmis
seklidir.
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kategorisi icerisine seslenmeler ve hitaplar, yansima kelimeler, onaylama, ret, sorma,
gosterme gibi agiklama kelimeleri! (Akalin 2011: 592) ve cevap sozleri de (Korkmaz
2009: 1140) dahil edilir. Unlemlerin bu kadar genis kapsamli degerlendirilmesi
iinlemlerin anlatim kabiliyetlerinin climleye denk goriilmesi ve insanlik tarihinin en
eski kelimeleri (Bilgegil 2009: 224-234; Banguoglu 1995: 396) olarak kabul edilmesiyle
baglantihidir. Az sayida kelimeyle genis kapsamli bir anlatim olanagi saglayan
iinlemler bu 6zellikleriyle hem yazida hem de konusmada etkili bir anlatimin temel
gereksinimlerinden biri olmuslardir.

Insanlik tarihinin en eski kelimeleri olarak degerlendirilen iinlemlerin kelime
tiirii olarak hangi baslik altinda degerlendirilmesi ve kendi icerisinde nasil bir tasnife
tabi tutulmasi gerektigi hususlarinda arastirmacilar arasinda bir birlik yoktur.
Unlemleri temel olarak edatlar icerisinde bir edat tiirii olarak alt baslkta (Ergin 2009:
350-352; Hacieminoglu 1984: 284-308) veya miistakil bir kelime tiirii olarak
degerlendiren (Banguoglu 1995: 396; Ediskun 1992: 322; Kog¢ 1997: 275; Atabay vd.
1983: 181; Gencan 1979: 479; Bilgegil 2009: 223) yaklasimlarin yari sira “gérevli-
anlamli kelimeler ana baglhig: altinda bagimsiz bir kelime tiirii olarak” (Korkmaz 2009: 1146)
degerlendiren yaklasim da mevcuttur. Ayrica interjection (asil iinlemler) ve
exclamative constructions (iinlem niteliginde kullanilabilen yapilar) ana basliklar:
altinda interjection (asil tnlemler)’i primary interjections (birincil asil {inlemler) ve
secondary interjections (ikincil asil {inlemler) olarak degerlendiren yaklasimlar da
mevcuttur (Ameka 1992; Norrick 2007; Michaelis 2001: 1038; Konig vd. 2007: 316).

Unlemi, bir edat tiirii olarak degerlendiren arastirmacilar, smiflandirmayi
seslenme edatlari, sorma edatlari, gosterme edatlari, cevap edatlar1 basliklar {izerine
kurarlar (Ergin 2009: 350-352; Hacieminoglu 1984: 284-308). Diger taraftan tinlemin
miistakil bir kelime tiirli olarak degerlendirilmesi gerektigi kanaatinde olan
arastirmacilar ise asil {inlemler, {inlem gibi kullanilabilen kelimeler, kelime gruplar:
ve -bazi arastirmacilar tarafindan kabul gérmese de- yansimalar? (Banguoglu 1995:
399; Ediskun 1992: 322; Kog 1997: 276, Atabay vd. 1983: 184; Gencan 1979: 490;
Bilgegil 2009: 234 ) seklinde bir siniflandirma yaparlar

Asil tinlemler olarak degerlendirilen {inlemler “birini ¢agirmada kullanlan ya da
konuganin taskin duygularini anlatan iinlemlerdir” (Ediskun 1992: 322). Bu gruptaki
tnlemler “coklukla agiklik dereceleri yiiksek seslerden, daha ¢ok agik diiz seslilerle
yarmmsesliler, girtlak sesdeslerinden yapilmis tek veya cift heceli kelimelerdir” (Banguoglu
1995: 397). Ayrica asil iinlemlerin énemli bir 6zelligi “konmugs anlamlar: olmamas: ve

! Akalin sunmus oldugu Tiirkiye Tiirkgesinde Unlem adli bildiride Tiirkiye Tiirkgesi gramer yazarlarinmn
tinlemlere bakis agilarini ve iinlemlerin tanimlarini kapsayan bir simiflandirma yapmugstir. Biz de tekrara
diismemek adina Akalin’in Tiirkiye Tiirkgesi gramerlerini esas alarak yaptigi degerlendirmeyi burada
vermeyi uygun bulduk. Akalin’in degerlendirdigi gramerler i¢in bk. Akalin 2011: 592.

2 Zilfikar yansimalarmn {inlemlerden ayri degerlendirilmesi gerektigi kanaatindedir (Ziilfikar 2011: 607);
Kononov da yansima kelimeleri ayr1 bir baglik altinda inceler (Kononov: 2001: 743).
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cesitli tonlamalara gore pek degisik anlam almalart” (Banguoglu 1995: 398) olarak ifade
edilir. Asil dinlemlerin ayirt edici bir Ozelligi de farkli kelime tiirleri yerine
kullanilamamalar1 olarak verilir. Bu o6zelligi barindiran asil iinlemler primary
interjections (birincil asil tinlemler) olarak degerlendirilir. Ancak farkli kelime
tiirlerinden asil iinlem smmifinda degerlendirilebilecek kullanim &rnekleri veren
kelimeler de mevcuttur. Kavramsal semantik 6zellikleri sebebiyle asil {inlemler gibi
kullanilabilen bu kelimeler ise secondary interjections (ikincil asil iinlemler) olarak
adlandirilir (Ameka 1992: 105). fkincil asil iinlemler eliptik (eksiltili) bir yapiy1 akla
getirecek kullanimlar degildir. Bagimsiz semantik bir degere sahip ve geleneksel
kullanimlar ekseninde kendi kendilerine zihinsel bir tutumu veya durumu ifade
edebilen kelimelerdir (Ameka 1992: 105-111). ikincil asil iinlemler uyari, ikaz ve
yardim istegi seslenmelerini (imdat!, dikkat!,), kiifiir, beddua ve yemin ifadelerini
(lanet olsun!), tabu sozleri ve duygusal sekilde ifade edilen diger sozleri
kapsamaktadir® (Allah’in belasi!, kahretsin! vb.) (Ameka 1992: 111).

Unlem sinifina dahil edilen yansima kelimeler ise “insanoglunun tabiattaki canli
cansiz biitiin varlik ve nesnelere ait sesleri benzetme ve taklit yolu ile cikardig seslerden
olugmaktadir” (Korkmaz 2009: 1188).

UNLEM NIiTELIGINDE KULLANILABILEN YAPILAR VE UNLEMLESME

Unlemi miistakil bir kelime tiirii olarak degerlendiren arastirmacilarin asil
tinlemler ve yansima sozlerden sonra {iglincii grupta ele aldiklari, idinlem gibi
kullamlabilen kelimeler, kelime gruplart veya iinlem niteliginde kullanilabilen yapilar
(exclamative constructions) temel olarak birbirlerinin yerine kullanilabilir terimler
olarak diisiiniilse de esas itibariyle iki terim arasinda farkliliklar s6z konusudur.
Oncelikle {inlem gibi kullanilan kelimeler ve kelime gruplari ifadesi konuyu
dogrudan kelime ve kelime gruplar ile sinirlandirarak kelime ve kelime grubu
disindaki olusumlar1 disarida birakir. Ornegin Michaelis’in  farkli dillere ait
karsilagstirmali ¢alismasinda ‘anaphoric degree adverbs’ bashgl altinda Tiirkce igin
verdigi ‘Oyle zengin ki’ (Michaelis 2001: 1045) 6rnegi kelime diizeyinde mi
degerlendirilmelidir yoksa yap1 bir biitiin olarak mi1 ele alinmalidir? Hatta bu
sorulara ornek ciimlede iinlem olan kelime veya kelime grubu mu vardir yoksa
yapinin tamami mu iinlem islevindedir? sorularini da ekleyebiliriz. Dolayisiyla tinlem
gibi kullanilabilen kelimeler veya kelime grubu ifadesi yerine -exclamative
constructions* teriminin Tiirkce karsilig1 olarak iinlem niteliginde olan veya kullanilabilen

3 Birincil ve ikincil asil tinlemlerle ilgili farkli yaklagimlar ve ayrintili degerlendirme igin bk. Norrick 2007:
866-891.

+ exclamative constructions teriminin daha net anlasilmasi i¢in Brown ve Miller'in exclamative agiklamasini
aktarmaya calisalim. Brown ve Miller'e gore exclamative: “Unlem igin kullanilan bir takim yapilardir.
Kaliplasmis kullanima sahip olan yapilarin yani sira, isim, sifat 6bekleri, yes/no cevabi isteyen sorular bu
gruptadir. Ayrica bildirme, emir ve soru ciimleleri ile gelisen yani yap1 olarak bildirme, emir ve soru seklinde
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yapilar ifadesini kullanmanin daha dogru olacagi kanaatindeyiz. Unlem niteliginde
kullamilabilen yapilar'in bazi 6rneklerde climle diizeyinde de temsil edilebildigini ve
Tiirkcedeki tinlem ciimlesine karsilik geldigini de belirtmeliyiz. Bu durum zaman
zaman {iinlem niteliginde kullanilabilen yapilar ile iinlem ciimlesinin birbirine
karistirilmasini beraberinde getirir. Ciimle diizeyinde degerlendirilen yapmin yani
iinlem ctimlesinin unsurlarmin tinlem niteliginde kullanilabilen yapilardan olusmasi
ve climle diizeyine taginmasi sorunun temel g¢ikis noktasidir. Michaelis’in co-
occurrence with interjections (asil inlemlerle es dizimlilik kullanimlart) yapilar: igin
verdigi su ornek climle durumu 6zetler: Aman, bu ne sicak! (Michaelis 2001: 1042).
Michaelis bu climlede aman ifadesinin asil tinlem bu ne sicak ifadesinin ise tinlem
niteliginde kullanilabilen bir yap1 oldugunu belirtir. Ayn1 zamanda yapinin biitiinii
de bir tinlem ciimlesidir. Dolayisiyla Tiirk¢ede bu yapilarin hepsinin {inlem ortak
terimi ile kargilanmasi zaman zaman anlagilirlikta zorluklar ¢ikarmaktadir. Ancak
bizim burada iinlem niteliginde kullanmlabilen yapilar ile ifade etmek istedigimiz
dogrudan kelime, kelime gruplari veya ciimle degil iinlem ifadelerini aktarabilen ve
asil inlem olarak degerlendirilemeyen her tiirlii yapidir®.

Tiirk¢ede {inlem niteliginde kullanilabilen yapilar “hemen her suiftan (ad, sifat,
zamir, zarf, fiil) kelimelerden” (Banguoglu 1995: 399) olusabilir. “Meseld: bilet!, sakalli!,
diiriim diiriim!, valide!, itiyorlar!, vb.” (Akalin 2011: 597) iinlem olarak kullanilabilen
kelimelerden sadece birkagidir. Burada ozellikle belirtmemiz gerekir ki Akalin'in
vermis oldugu bu ornekler asil {inlem smifina tasinmis ornekler degil {inlem vazifesi
yiiklenmis gegici ve kisisel kullanimlardir. Bu kelimelerin {inlem degeri kazanmasi
“konugma dilinde diger kelimelerden farkly tonda ve vurguda soylenmeleri, farkli iinlii
uzunluklari, idinsiiz ikizlesmeleri ve durgulart” (Akalin 2011: 597) ile miimkiin
olmaktadir. Banguoglu'na gore de “haykirma tonunda” sdylenilen kelimeler iinlem
sayilabilir (Banguoglu 1995: 399). Michaelis de bu yapilar igin referans noktasinin
vurgulu ve dokunakli sdyleyis oldugunu aktarir (Michaelis 2001:1038). Dolayistyla
konusmada {iinlemin belirleyicisi vurgu, tonlama, iinsiiz ikizlesmeleri gibi ses
olaylaridir. Konusucu istedigi kelimeyi yiiksek tonda soyleyip vurgulayarak {inlem
smifina gegici olarak tasiyabilir. Ancak yazi dilinde iinlem vazifesi ile kullanilmak
istenen kelimeler i¢in konusma dilindeki kadar genis imkanlar s6z konusu degildir.
Yazi dilinde tinlemin habercisi, noktalama isaretlerinin kullaniminin baglamas: ve
yayginlasmasi sonrasinda, iinlem isaretidir. Dolayisiyla yazi dilinde iinlem
niteliginde kullanilabilen yapilarin belirleyicisi ve {inlem isaretini kullanarak
bildiricisi metnin yazaridir. Yazar tinlem vazifesi yiikledigi herhangi bir kelimeyi
veya yapiy1 iinlem isareti ile bildirirse ancak okuyucu haberdar olabilir. Belki tiyatro,
roman vb. metinlerde diyaloglar &ncesi yazarmn, kahramanlarin ruh hallerini

kurulmus olmasina ragmen bu islevleri yerine getirmeyip iinlem niteliginde kullanilan 6zel ciimle yapilar1 ve
yine bildirme, soru ve emir yapilari ile gelisen s6z edimleri”dir (Brown ve Miller 2013: 160).

% Gedizli bu konuda farkl bir yaklagim sergiler. Gedizli'ye gore “iinlemlerin temel islevi anlatimdir ve ciimle
islevinde kullamilmaktadir” (Gedizli 2015:133).
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yansitan ipuglar (kizginlikla yerinden kalkti, 6fkeyle bagird: vb.) tinlemin habercisi
olarak degerlendirilebilirse de asil bildiricinin tinlem isareti oldugu bir gergektir.
Ancak Tiirkgede tinlem isareti kullanim sinirlarinin ¢ok net olmamasi zaman zaman
yanhs anlagilmalara yol agabilir. Unlem isareti ciimle sonuna konulabildigi gibi
tinlem niteligindeki yapidan hemen sonra da konulabilir®. Bizim burada kastimiz
ister climle sonunda isterse {inlem niteligindeki yapidan hemen sonra kullanilsin
iinlem isaretinin {inlem niteliginde kullanilabilen yapilarin varhigindan haber
vermesidir.

Dilde kullanilan biitiin kelimelerin tinlem vazifesi ile gerek konusmada gerekse
yazida kullaniminin vurgu, tonlama ve iinlem isareti ile miimkiin oldugunu ifade
ederken diger taraftan {inlem vazifeli kullanilan bu kelimelerin temel ve yan
anlamlarinin da devam ettigini belirtmeliyiz. Yani kelime bir ciimlede gegici olarak
tinlem vazifesi yiiklenmekte iken ayni kelimenin farkli ciimlelerde temel veya yan
anlamh kullanimlariyla da karsilasilabilmektedir. Bu tarz kullanimlarin yani sira asil
vazifeleri ve anlamlar1 unutulmus ve artik iinlem gorevi ile amilir hale gelmis
kelimeler de séz konusudur. Unlemlesme olarak adlandirabilecegimiz bu siireg
kelimelerin kullanim siklig1 ve anlam farklilasmasi ile de baglantilidir. Unlemlesme
siirecinin neticesine 6rnek olarak “konmus anlamlarini yitirerek yalmiz iinlem olarak
kullanilir olan yazik! (giinah) aman! (giivenlik) aferin! (takdir) yasak! (karar) destur!
(miisaade)” (Banguoglu 1995: 400) kelimelerini verebiliriz. Bu 6rneklerin yani sira
fiillerde “genis zamammn sartnun bana kalirsa, dogrusunu istersen, hi¢ olmazsa, (birak)
Allahini seversen! gibi, artik kaliplasma yolu ile ¢ekimli bir fiil olmaktan cikarak birer baglag
veya tinleme doniismiis” (Korkmaz 2009: 775) sekillerini de sayabiliriz. Biitiin bu
ornekler iinlemlesmenin farkli dil yapilarinda gerceklesebildigini gostermesi
bakimindan énemlidir. Bu siirecin sadece Tiirkgede degil farkli dillerde de meydana
geldigini, evrensel bir nitelik tasidigimi Michaelis ‘gramerlesme (dilbilgisellesme)
egilimi icerisinde bulunan iinlem niteliginde kullanilabilen yapilar’ ile ortaya koyar.
Michaelis’in farkli dillerde ortak olarak tespit ettigi yapilar; “co-occurrence with
interjections, complementation structures involving factive epistemic matrix verbs, topic
constructions, anaphoric degree adverbs, question words, NP complements, ellipsis with NPs,
and inversion” dir (Michaelis 2001: 1042).

Farkli kelime tiirlerinden iinleme gecis siireci kimi 6rneklerde (yazik, aman, destur
vb.) arttk tamamlanmis ve iinlemlesmenin gerceklesmis oldugu kabul edilebilir.
Ancak tinlemlesme siirecine girmis ve heniiz tam olarak siireci tamamlamamig
ornekler de mevcuttur. Iste buna en glizel orneklerden biri baglatma ve baslarim
ifadeleridir.

¢ Kurtoglu {inlemlerle ilgili yapmis oldugu yiiksek lisans tezinde ayn1 eserden ayn1 {inlem yapilar1 igin tespit
ettigi farkli imla drnekleri iinlem isaretinin kullanim smirlarmin net olmadigini ortaya koyar. “KARAGOZ —
Gorevinse gorevin! Bana ne. Allah Allah! Cattik yahu ...

KARAGOZ— Allah Allah, cattik yahu! Evet burasi berber diikkan1” (Kurtoglu 1995:39).
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BASLATMA, BASLARIM IFADELERi VE UNLEMLERIN CUMLEDEKI YERI

Farkli kelime tiirlerinden tinlem kategorisine ge¢mis ve tinlemlesmis kelimelerin
yamnu sira heniiz ger¢ek ve yan anlamlariyla kullanimlarinin ¢ok yaygin oldugu ancak
diger taraftan {inlem kategorisine ge¢mis ve kaliplasmis kullanimlarmnin da s6z
konusu oldugu onemli bir Ornek baslatma ve baslarim ifadeleridir. Her ikisi de
Tiirkcede ¢ok yaygin olarak kullanilan ‘baslamak’ fiiline dayanan baglatma ve baglarim
ifadeleri kizginlik, uyari, tehdit ve ofke gostergesi olarak iinlem vazifesi ile de
kullanilabilmektedir. Baslatma ve baglarim ifadelerinin dayandigi baslamak fiili
Tiirkge Sozliik'te “1. Bir ise girismek, harekete gecmek 2. Calisir, igler, yiiriir duruma
girmek 3. Olmak, olusmak, ortaya ¢ikmak, dogmak 4. Goriinmek 5. Etkisini gostermek 6. Hog
olmayan bir davramsa koyulmak” (Tiirkge Sozlitk 2005: 218) anlamlar1 yaninda “hog
olmayan bir s6z veya davrams: tekrarlama anlanunda bir emir sozii: Gene baslama!” (Tiirkge
Sozliik 2005: 218) seklinde iinlem isareti ile verilerek {inlem vazifeli kullanimi ortaya
konulur. Baglamak fiilinin tinlem vazifesindeki kullanim1 olumsuzluk eki ile birlikte
baslama seklindedir. Asil itibariyle baslama’nin tinlem vazifeli kullaniminda baglamak
fiilinin temel anlami ile baglantis1 az da olsa s6z konusudur. Gene baslama! olarak
verilen kullanimda rahatsiz edici bir konusmaya veya harekete baslamak anlami
mevcuttur. Ancak baglamaktan tiiremis baglatma ve baglarim kullanimlarimin tinlem
vazifesiyle kullanimlarinda baslatmak ve baglamak fiilleri ile anlamsal baglanti
neredeyse kaybolmustur.

Kadri, hald ikna olmus goriinmiiyordu. "Nasil bir hizmetse...” Araya girdim: "Ulan
baslatma simdi! Universite bitirdik, nasil bir iiniversiteyse... Adami ag¢ birakan bir
tiniversite! (Aksan vd. 2012).

Biz seni yillar yili 6zel okullarda mezar kazicist ol diye mi okuttuk?.. Baslatma simdi
gonliindeki aslandan!.. (Aksan vd. 2012).

Sema'min adi Zeynep'in icine bir burgu gibi islemisti. Nefretle parlayan bakislarint
Sibel’e cevirdi. "Kizim, baglatma Sema Ablandan simdi! Sana laf soyledik, isitmedin
mi? Sema Ablasiymus!.. (Aksan vd. 2012).

Yukaridaki Orneklerde gecen ‘baslatma simdi’, ‘baglatma simdi gonliindeki
aslandan’ ve ‘baslatma Sema Ablandan simdi’ kullanimlarinda agikca goriilmektedir
ki artik baslatma yapilarinin baslamak fiili ile baglantisi neredeyse kalmamaistir. Her
ti¢ 6rnekte de baslatma ofke ve kizginlik gostergesi olarak kullanilmaktadar.

Kizginlik ve ofke belirtisi olarak kullanimmin yani sira baglatma ifadesine Argo
Sozliik'te madde basi olarak yer veren Aktung “sévmeye, kiifre girismek; genellikle
‘silsileden, siilaleden, ana-avrattan vb. baglamak’ biciminde kullamilir” (Aktung 1998: 54)
seklinde bir tanimlama yapmustir. Bu tanima uygun bir kullanim Ornegini de
Devellioglu “istifinden baglamak veya baslatmak: Kiifiir etmeye yeltenmek. Simdi istifinden
baslarim veya baglatirsin ha !.” (Devellioglu 1980: 98) ciimleleriyle Tiirk Argosu adli
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eserinde aktarmistir. Ayrica Devellioglu ‘istifinden baslamak’ ifadesini deyim olarak
degerlendirmistir. Deyim Ozelligi kazanmis bir yap: igerisinde yer alan baglatmak
ifadesi ozellikle dikkat cekicidir. Bu yap1 tek basma kullanilan baglatma ve baglarim
ifadelerinin bu tarz kullanimlardan zaman igerisinde kisalmis, tek basina deyimin
anlamini {istlenmis yapilar olabilecegi siiphesini akla getirir. Ancak konuyla ilgili
kesin bir hiikiim verebilmek zordur.

Baslatma yapismin argo kullaniminin da s6z konusu oldugunu -hatta baglatma
yapisinin kotii bir anlam kazanmasinda bu durumun etkili oldugunu- ancak
zamanla sovgii ve kiifiirden kizgmlik, uyari, tehdit ve ofkeye bir gecis siireci
yasanmis olabilecegini diisiinmek herhalde yanlis olmayacaktir.

Kaliplasmis olarak baglatma seklinde kullamilan yapmmn az da olsa karsimiza
¢ikabilen varyanti baglatacaksin’dir.

Akili  deyyusundan  baslatacaksin simdi (Tiirkge Sozliikk, Genel Ag,
ET:19.08.2015).

Kaliplasmis olarak degerlendirebilecegimiz bir baska yapi baglarum’dir. —Ir
bi¢imbirimin kaliplasmasi neticesi ortaya ¢ikan yapi ozellikle 1. sahista kullaniminin
yayginlasmis olmasi bakimindan dikkat ¢ekicidir. Baglarim kullaniminin ortaya ¢ikist
ve yayginlasmasi da baglatma ile benzerlikler gosterir. Muhtemelen baslarim yapisi da
oncelikle argo kullanimlarinin yayginlasmasi ardindan kizginlik, 6fke belirtisi olarak
kullanimmin yayginlasmasi seklinde bir siire¢ yasamis olmalidir. Ancak bagslarim
yapisinda argo (kiifiir, sovgii vb.) anlamlarimun baslatma yapisina gore daha canl
oldugu da bir gergektir.

Bir daha kalkar baskalarmn yamina gidersen, siililene, soyuna, sopuna baglarim
(Aksan vd. 2012).

Iste 0 zaman baglarum belana senin! (Aksan vd. 2012)

Baglarim yapisina benzer yapida olusmus diger bir kullanim yine baslamak
fiilinden tliremis baslasam kullanimidir.

Zihninde kdbuslar goren kiiciik bir cocuk gibi. "Simdi baslatma eski kocamin
gecmisinden...” dedi adam. "Baglasam ne olacak?” dedi kadin (Aksan vd. 2012).

Baglatma ve baglarim ifadelerinin iinlem olarak kullanimlarinin temel ve yan
anlamlari ile kullanilan baglatma ve baslarim ifadelerinden ayrilan bir yont aldiklar:
durum ekli tamlayicilarda ortaya ¢ikar. Temel ve yan anlamlariyla kullanilan
baglatma ve baglarim ifadeleri +e, +i, +de, +den, +le (Kahraman 1996: 101, 315) durum
ekli tamlayicilarla kullanilabilmekte iken iinlem vazifeli baglatma ve baslarim ifadeleri
agirlikli olarak +e ve +den durum ekli tamlayicilarla kullanilmaktadir. Ayrica az da
olsa climle icerisinde herhangi bir tamlayici almadan kullanilan Ornekler de
mevcutur. Bu kullanim Ornekleri, tek basina da kullanilabilen baglatma ve baslarim
ifadelerinin gelisimini gostermesi bakimindan énemlidir.
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uzaklarda baglar (Kahraman 1996: 101).
biten yazla baslar (Kahraman 1996: 101).

Aaaa, baslartm ama Kaptan lan. Aha ekranda iste, kendisine sorsaniza ulan
(Aksan vd. 2012).

Baglatma ve baglarim kullanimlarinin tinlemlesmesine ve bazi orneklerde artik
iinlem olarak degerlendirilmesi gerektigine bir bagka dayanak baglatma ve baslarim’in
ciimlede tek basina kullanilabilmesi ve bu tek bagina kullanimda verilmek istenen
duygunun aktarimmi basariyla gerceklestirebilmesidir. Zira iinlemin tamimi ve
degerlendirilmesinde dikkat edilen hususlardan biri “bir duyusu, bir dilegi canli bir
sekilde ve bazen tek basma anlatmaya” (Banguoglu 1995: 396) muktedir olmasidir.
Baglatma ve baglarim ifadeleri de tek basma kullanilsa dahi kizgmlik, bikkinlik
duygularmi yansitabilmektedir. Ancak tek basma kullanilabilen bu yapilarin ytiizey
yapida olmasa bile derin yapida hala durum ekli tamlayic ile tamamlandig1 en
azindan baglamsal olarak +DAn baglatma veya +A baglarim ¢agrisimini akla getirdigi
belirtilmelidir.

Ben mecbur muyum kizim, gittigin her yerde seni vicdan azabr gibi karsimda bulmaya?
Baslatma! Ahbaplarim ¢ok mu matahmsg ki ¢ocuklart daha matah olacak? (Aksan vd.
2012)

Adam: Yine kendini kaybetti... Baslartm ha!.. (Aksan vd. 2012).

Tek basina kullarilabilen bu o6rneklerden hareketle baslatma ve baslarim
ifadelerinin baglangicta gecici gorevle iinlem niteliginde kullanilabilen yapilar igerisinde
farkli kelimelerle birliktelik olusturarak yer aldiklarini ardindan tek baslarma bu
gorevi ve anlami ifade edebilecek konuma gelerek ikincil asil iinlemler smifina
tasindiklarin1 ve {inlemlesme siirecinin canli birer Ornegini verdiklerini ifade
edebiliriz.

Baglatma ve baslarim’mm metinlerde kullanimi ve metin yazarlarmmin baslatma-
baslarim ifadelerini nasil degerlendirdikleri noktasinda da deginmemiz gereken
birkag husus mevcuttur. Unlemlerin yazida belirtilmesi, 6n plana gikartilmasi 6nemli
Olgiide yazarin tasarrufundadir. “Yazar herhangi bir kelimenin iinlem olarak
kullanmldigin belirtmek isterse, iinlem isaretini koymaktadir” (Akalin 2011: 597). Baslatma-
baglarim kullanimlarinda dikkat gekici bir 6zellik kimi ciimlelerde {inlem isareti
kullanilarak iinlem olarak degerlendirildigi belirtilirken kimi ciimlelerde (anlam
olarak iinlem isareti kullanilan ctimlelere ¢ok yakin olan ciimlelerde bile) tinlem
igsaretinin tercih edilmemesidir.

Sinirli salladr basini. "Buraya niye telefon ediyorsun?... Baglatma simdi Murat'a!...
(Aksan vd. 2012).

Bagskan Amca'min hasta oldugunu da gordiim. Baslatma Baskan Amca’na (Aksan vd.
2012).
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YASAR: Sey, baba, Hacivat amca dogru soyliiyor galiba... KARAGOZ: Baslarum
simdi senin Hacivat amcandan! (Aksan vd. 2012)

Dalga ge¢me diimbiik herif. Baslarim senin beyine...” (Aksan vd. 2012)

Yukaridaki ciimlelerde ‘baglatma simdi Murat’a” Orneginde tiinlem isareti
konulmusken bu kullanima benzer bir kullanim olan ‘baslatma Baskan Amca'na’
orneginde iinlem isareti tercih edilmemistir. Yine benzer bir durum baslarim
kullanimlarinda s6z konusudur. Bizce yukaridaki 6rneklerde gegen gerek baslatma
gerekse baslarim kullanimlarmin tamami iinlem vazifelidir. Orneklerin tamamu
tinlemin taniminda yer alan “tiirlii duygular: anlatan” (Tiirkge Sozlitk 2005: 2058)
agiklamasiyla uyumludur. Dolayisiyla bu tarz kullanimlarda yazarin iinlem isaretini
koyup koymama tercihi bizce gegerli degildir. Cilinkii 6rneklerde gecen baslatma ve
baglarim kullanimlarinin tamamai ¢ok agik bir bigimde bir duygunun kisa ve etkili bir
sekilde sunulmasma aracilik etmektedir. Biitiin bunlara ragmen bazi ciimlelerde
unlem igareti tercih edilirken bazi climlelerde tinlem igareti kullanilmamasi baslatma
ve baslarim kullanimlarinin yayginlagsmasi ile alakali olsa gerektir. Tiirk Dil
Kurumunun hazirlamis oldugu ilk Tiirkce Sozliik’'te “baslamak isini yaptirmak” (Tiirkge
Sozlik 1945: 63) cilimlesiyle tanimlanan baslatmak fiiline ancak 1969 yilinda
yaymlanan Tiirkce Sézliik'in 5. baskisinda “birinin kétii konusmasina yol acmak”
(Tiirkge Sozlitk 1969: 89) anlamu eklenmistir. Sozliikte fakh bir anlamin yer bulmasi
belki dogrudan anlamin ortaya ¢ikisiyla ilgili bir dayanak olarak degerlendirilmese
de yine de yayginlastigini ve sozliikte kendine yer bulacak diizeye gelebildigini
gostermesi bakimindan 6nemlidir.

Baslatma ve bagslarim ifadelerinin tinlem olarak kullanimlarinda dikkat g¢ekici bir
bagka ozelligi de soz diziminde ortaya ¢ikar. Baglatma ve baglarim ctimlede tinlem
vazifesinde ise ¢ogunlukla climlenin basinda veya ortasinda kullanilir. Genellikle de
ardindan kizgmhgin, 6fkenin yoneltilecegi sey veya kisi ifade edilir.

"Ne oldu yahu, niye bozuksun?” dedim, "Baslarim ben biyle otele yahu! (Aksan vd.
2012)

Rahatladim. Baglarim askima da kendime de! (Aksan vd. 2012)
Babam dogruluyo yerinden, baglarim lan sobaya da ¢atlagina da... (Aksan vd. 2012)

Mehmet Sener. Ben de Hasan Hiiseyin Sener.” "Baglatma lan Ahmet inden
Mehmet inden! (Aksan vd. 2012)

Baslatma kolej sinavlarindan Tarkan. Sinav mimav dinlemem, (Aksan vd. 2012)

"Oglum beni personelime rezil ediyorsun, baglatma Bostanct Pazari'ndan,” (Aksan
vd. 2012)

Baglatma ve baglarim’in genellikle devrik yap1 igerisindeki kullanimi tinlem vazifeli
kullanimi ile uyum gésterir. Adeta devrik yapi baglatma ve baglarim’m gergek ve yan
anlamlari ile kullanimlar: arasinda bir ayirici vazifesi yiiklenmistir. Agirlikli olarak
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devrik yapi igerisinde rastladigimiz tinlem vazifeli baslatma ve baglarim’in az da olsa
kuralli ciimle igerisinde kullanimina da rastlariz. Bu kullanimlarda da anlam
baglamdan anlasilabilir.

Bir daha kalkar baskalarmmn yamna gidersen, siililene, soyuna, sopuna baslarun.
(Aksan vd. 2012)

- Gecikme sakin. - Gecikmem abla... - Ablana baglatma, elini cabuk tut. (Aksan vd.
2012)

Baslatma ve baglarim’m {inlem vazifeli kullanimlarinda ¢ogunlukla devrik yap:
igerisinde kullanilmis olmasi {inlemlerin s6z diziminde 6zel bir yerinin olup
olmadig1 sorusunu akla getirir. Konuyla alakali arastirmacilarin bir kismi “iinlemler,
uymaca (ekleme) olarak kullamildiklari (a, ha, ya gibi pekistirme edatlar1) ve séziin iginde yer
alan bir tinlemeg (nidalik) hali ile beraber bulunduklari haller istisna ciimlenin basinda
bulunurlar” (Deny 2012: 631) kanaatinde iken bir kismi “ayn: iinlemler bazan ciimlenin
sonunda kullamldigr gibi daha cok ciimle sonunda kullamlan iinlemler de vardir: Lifi
uzatmayalim, haydi! Fazla konusuyorsun, he! gibi” (Banguoglu 1995: 396) kanaatini
bildirir. Bu goriislerle birlikte “iinlemlerin ciimle icinde kesin ve belirli bir yeri yoktur.
Ciimle basmda kullamlan iinlemler ¢oklukta olmakla birlikte, ciimle sonunda kullanilan
iinlemler de vardir. Genellikle emir veya soru niteligi tasiyan iinlemler ciimle sonunda yer
alir. Unlemlerin yer yer ciimle arasina girdigi de olur” (Korkmaz 2009: 1142) ciimleleriyle
tinlemin climledeki yeri hakkinda kesinlik olmadigin ifade eden arastirmacilar da
mevcuttur. Baglatma ve baglarim’in {inlem vazifeli kullanimlarimin agirlikli olarak
climle basinda olmas1 “ciimle baginda kullanilan iinlemler ¢cokluktadir” (Korkmaz 2009:
1142) degerlendirilmesiyle birlikte miitalaa edilebilir. Ancak baslatma ve baslarim’in
tinlem vazifeli kullanimlarmin ¢ogunlukla devrik yapi igerisinde olmasinin {inlemlik
ozelligin bir neticesi oldugunu diistinmek de yanlis olmasa gerektir.

SONUC

Dillerin ortaya cikisi teorilerine konu olan, ayni zamanda en eski kelime
tiirlerinden biri olarak degerlendirilen iinlemler farkli duygularin ifadesini {istlenen
onemli unsurlardir. Unlemlerin kaliplasmis, herkes tarafindan kabul goéren
kullanimlar1 yaninda tiinlem niteliginde kullanilabilen kelimelerin, yapilarin da
mevcut oldugu bilinmektedir. Bu kullanimlar gegici vazifeli iken zamanla tamamen
tinlem 6zelligi kazanan ve kategori degistiren kelimeler, yapilar da ortaya gikmustir.
Unlemlesme olarak adlandirabilecegimiz bu siireg Tiirkgede gerek isimlerde gerekse
fiillerde kargilagilabilen bir durumdur. Bu siirecin orneklerinden biri baslatma ve
baglarim kullanimlaridir. Baslatma ve baslarim ifadelerinin baglangicta gegici gorevle
iinlem niteliginde kullamlabilen yapilar igerisinde farkli kelimelerle birliktelik
olusturarak yer aldiklarini ardindan tek baslarma bu gorevi ve anlami ifade
edebilecek konuma gelerek ikincil asil iinlemler sinifina tasindiklarimi ve iinlemlesme
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stirecinin canli birer 6rnegini verdiklerini ifade edebiliriz. Tek baslarmna kullanim
orneklerinin hentiz simurli olmasi ve derin yapida durum ekli tamlayicilardan
tamamen kopamamig olmalari siirecin devam ettiginin bir gostergesidir.

baglatma ve baslarim kullanimlarinin tinlemlesme siirecinde argo kullanimlarinin
da etkili oldugu bir gercektir. Muhtemelen siire¢ temel veya yan anlamlardan argoya
daha sonrasinda tinleme doniisme seklinde gelismis olmalidir. baglatma ve baglarimin
argo anlami ile deyimler icerisinde yer almasi tinlem olarak kullanilabilen baslatma ve
baslarim ifadelerinin deyimlerden kisalmis yapilar olabilecegi ihtimalini de akla
getirir. Heniiz bu siiregle ilgili kesin bir hiikiim bildirmemiz zor olsa da kesin olan
bir sey vardir ki anlam argodan kizginlik, 6fke vb. duygular: ifade eden {inleme
dogru bir gegis siirecindedir.

baslatma ve baslarim ifadelerini tinlem olarak degerlendirmemizde yukarida ifade
ettigimiz anlamsal doniisiim disinda tek baslarina kullanimlarinin da s6z konusu
olmasi ve s6z diziminde belirli bir kullanim 6zelligi kazanmaya dogru gidisi de etkili
olmustur. Genellikle ciimlede devrik yapi icerisinde kullamilan baglatma ve baslarim
ifadelerinin ardindan kizgmlik ve ofkenin yoneltildigi; bir sahsin, nesnenin veya
durumun ifade edilmesi de ayrica belirtilmesi gereken bir 6zelliktir.
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